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LE « CONTEUR » ET LES PAYSANS

U est-il le temps ou le « Conteur » et les
paysans étaient les meilleurs amis du
/4 monde ? Ils ne pouvaient se passer 'un

L A .
de ’autre. Entendons-nous, les paysans pouvaient
mieux se passer du « Conteur », que celui-ci se
passer d’eux. Les uns nourrissaient le pays ; le

second, ’amusait. Panem et circenses, disaier}t
les Romains : « du pain et des jeux ». Il est évi-
dent, toutefois que le pain prime. On ne s’amuse
guére, I’estomac creux. ) ) .

11 était peu de nos maisons villageoises ol 'on
ne reglit, chaque samedi, le « Conteur ». Et il
était attendu. Cétait la lecture du dimanche. Les
personnes qui ne pouvaient saccorder le luxe
d’un abonnement A ce petit journal, le recevaient,
en lecture, de leurs voisins.

A lauberge communale, les habitués, le sa-
medi, demandaient le « Conteur ». D’autres, qui
n’allaient guére les autres jours au café y ve-
naient ce jour-la ou le dimanche.

— Patron, le « Conteur ».

— 1l est en lecture. Je vous le donnerai dans
un moment.

Et le lundi ou le mardi, le pauvre « Conteur »
ressemblait aux glorieux drapeaux de la ba-
taille de Sempach. Il n’en restait pas grand’chose.

En ville, le « Conteur » n’était pas moins lu.
Plusieurs abonnés le collectionnaient religieuse-
ment. Nous en avons eu la preuve quand la fan-
taisie nous prit, une semaine, d’en reproduire
quelques anciens articles :

« Trés joli, Monsieur le Rédacteur, article
sur..., mais il a déja paru dans votre journal en
1884 ou en 1872.»

Il n’y avait qu’d s’incliner... et 2 ne pas réci-
diver.

C’était le beau temps, le temps de Louis Mon-
net, I'un des fondateurs, de Louis Favrat, de
Louis Croisier, de C.-C. Dénéréaz, de Blanvalet,
du Dr Rouge, de Zink, de Dumas, de Charles
Testuz, du Dr Berguer, etc., etc. Ca allait tout
seul ou plus ou moins.

Puis vint la concurrence, dont le genre était

autre que celui du « Conteur ». Sans aucune pré-
tention de notre part, ce genre était plus ou
moins discutable. Il parut toutefois plaire davan-
tage a plusieurs de nos lecteurs, méme & la cam-
pagne, chose étonnante. On nous trouvait trop
terne ; nous n’attaquions pas assez, nous ne fai-
sions' pas suffisamment de personnalités. On
aime ¢a, aujourd’hui ; la nouvelle sensationnelle,
le scandale, le cancan. Enfin, quoi, nous n’étions
plus a la page.
_ Et puis, larticle patois, quattendaient avec
impatience nos lecteurs de jadis, n’intéressait
plus guére la jeunesse, pas davantage, du reste,
que les renseignements historiques sur notre pays
vaudois. Le sport avait passé par 3.

Plusieurs personnes d’un certain ige — ne
sommes-nous pas tous d’un certain age ? — res-

tent cependant fideles au « Conteur » ; elles y
tiennent ; elles font des veeux sincéres pour qu’il
vive, en dépit des difficultés, trés naturelles en
ce temps-ci, contre lesquelles il lui faut lutter.
Elles ont Iimpression, et peut-tre n’ont-elles
pas tout & fait tort, que le jour ot disparaitra le
« Conteur », quelque chose manquera, pendant
un certain temps, affaire d’une ou deux généra-
tions, & notre pays vaudols, que notre petit jour-
nal a incontestablement caractérisé, dans ce qu’il
a d’aimable, dans sa bonhommie, dans son coté
pittoresque.

Aussi bien, ceux qui, aujourd’hui, s’intéressent
encore A son existence, tiennent-ils bons, résolus
3 I’accompagner jusqu'au bout de leur précieuse
sympathie.

Mais si le « Conteur » doit un jour disparaitre
— rien ici-bas n’est immortel — qu’il disparaisse
au moins comme il est né et comme il a vécu:
en beauté.

LO VILHIO TEIMPS TSI LE! PAYSAN

b) Lé weillye de resegna.
(Voir Ne du 7 janvier 1928).
772 N 4me 4 1¢ raconts, I’¢ quie qu’on re-
cafive. On alldve ti 1¢ dzo dein on au-
A tra maison. Tsi 1¢ retso, coudisant trai
coup. On allive assebin v¢ on crodio petit vilhio
retso quemet Crésus, m4 d’onn’avarice épouerein-
ta. L’avii dii corte tsambe, onna rita de cha-
meau; la tita grise avoué l¢ pii tot refregnu,
quemet on bocan ; dii get de crebllietta, on ni
quemet cllido z’ozl de né. No baillive dio pan
nii a 'ordze, dai truffie & P’aveneint. L¢ regret-
tdve. L’ardi bin voliu l¢ gardd po s¢ caion. Ie
I’avii ddo vilhio séré, asse vé que dio porrd, et
barbu quemet on riquiqui. Frecassive l¢ truffie
avoué de liguie. S¢ pomme, 1¢ medzive & me-
solira que s¢ pourressan. Quand couaisii on bo-
con de 14, plliordve dessu dévant de lo medzi.
Dein clli I'ottd, on 14i allive pas dofi coup.

Dein 1¢ boune maison, 1’¢t4i on autra tsanson.
Le vilhio mettant lo bo, tandu que no dansive
la sotiche, la polka, lo galop, la mazourka et la
mouferine. On chiotive quemet d4i cabri. Vo
poudide crére dein on ottd quin tintamarre cein
fasai. Le sor et l¢ sorde dansivant adi quand bin
la musiqua ne djuvive plliequa. On coup, l’ant
reinversa la térina de la soupa ! Quin papet ! La
Madelon ¢ tsesite avoué Djedion su lo papet et
’a cofeyi sa balla roba... La Pauline et lo Jaco
fasant dai chaut que ¢ petit passdvant ¢ gros!
L’ant reinvessi la pila, lo cassotton et I’¢tant tot
tserbound... On autro que chiotive pllie hiaut
avai reinvessd on sat peindu 4o quemaicllio, dé
colite la pétubllia 4o caion. Ein tseseint, s%¢
écliaffd. L’etdi plliein d’étiu de cing franc.
L’¢thi la catsetta 2 la Janoton. Volidve fére dai
biau z’atour A sa Julie d¢ pllie que son trossi, et
n’ardi pas voliu que son Marc lo satse. L’avii ra-
massi cein 4o martsl. Volidve dépassd la Caton
quand s’¢ maridie avoué lo valet 4o syndico.

)
L Je

Po soupi on avii dii truffie bouldite ; de la
shocesse ai tchol ; de la tomma 4o laci battu, vo
sédé, qu'on met su lo lan et que s’éteind : mé on
ein cope mé n’ein a ; ddo pan quemet déi z’alo-
gne; dio café 3 la vilhie molida qu’e adi lo meil-
l40. On s baillive la boune né et on alldve tsa-
con tsi sein, guié quemet dii pinson.

Pernette de Prévondavaux.

TSI-NO !

Air : « Dans une chaumiére... ».

i:
Dein ma maisonnette,
Fasai rido bian.
Avoué la Fanchette,
No sein binbirdo.
Refrain :
Ma maisonnette
Awoué Fanchette
Vait bin mi qu’on tsati
Bin mi qw’on tsati.
2%
1é on bet dé vegne,
On galé courti
lo lé Z’osi vegnant
Po no redzobhi.
Refrain.

3

Se fa tsa#, se rolbie,

No sein achota

Pé derrai 1é folbie

Dé noditron péra.
Refrain.

4.
Se, su la tserraire,
Quangn’on veint passa,
Lao baillo on wverro,
Déo pan et ddo lia.
Refrain.

$is
L’an que veint, Fanchette
L’ard on poupon.
Valet do bouébette,
Ti 1é do# sant bon.
Refrain.
Suzette a Djan-Samuiet.

UN ECOLIER BOLCHEVISTE

YAl

force d’entendre les théories de son pere

qui est un homme d’esprit ultra mo-

derne, qui s’est enr6lé sous une ban-
niere portant en lettres majuscules ces mots :
« Place aux jeunes » et qui, parmi de nombreuses
revendications toutes plus intéressantes les unes
que les autres, formule constamment celle que les
bolchevistes devraient prendre leur retraite dans
leur jeunesse, afin de pouvoir en jouir plus long-
temps, Toto a été inspiré lui aussi, par esprit de
revendication et il s’est mis 4 organiser ses cama-
rades d’école.

Ce jeune meneur a invité tous les bambins de
son 4ge A assister 4 un meeting oy, pendant toute
P'apreés-midi du samedi, il a pris la parole, éla-
boré et mis au point le statut définitif des éco-
liers.

— Nest-il pas honteux, a-t-il déclaré en subs-
tance que, écoliers libres d’un pays libre, nous
soyons tenus d’arriver, les jours ou il y a classe, &
heures fixes a ’école ? Il y a 13 un abus que nous
ne devons pas tolérer plus longtemps parce qu’il




	Le "Conteur" et les paysans

